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ROZHODNUTÍ KOMISE  

ze dne 20. května 1999, 

kterým se mění rozhodnutí 97/569/ES, kterým se stanoví prozatímní seznamy  

zařízení třetích zemí, z nich� členské státy povolují dovoz masných výrobků 

(oznámeno pod číslem K(1999) 1352) 

(Text s významem pro EHP) 

(1999/336/ES) 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o zalo�ení Evropského společenství, 

s ohledem na rozhodnutí Rady 95/408/ES ze dne 22. června 1995 o podmínkách 
sestavování prozatímních seznamů zařízení třetích zemí na přechodné období, ze 
kterých jsou členské státy oprávněny dová�et některé produkty �ivoči�ného původu, 
produkty rybolovu nebo �ivé ml�e1, naposledy pozměněné rozhodnutím Rady 
98/603/ES2, a zejména na čl. 2 odst. 1 uvedeného rozhodnutí, 

(1) vzhledem k tomu, �e prozatímní seznamy zařízení třetích zemí vyrábějících 
masné výrobky byly sestaveny rozhodnutím Komise 97/569/ES3 naposledy 
pozměněným rozhodnutím Komise 98/346/ES4; 

(2) vzhledem k tomu, �e Česká republika a Rumunsko zaslaly seznam zařízení, 
která vyrábějí masné výrobky, a pro které příslu�né orgány potvrzují, �e tato 
zařízení jsou v souladu s předpisy Společenství; 

(3) vzhledem k tomu, �e je mo�né sestavit pro Českou republiku a Rumunsko 
prozatímní seznam zařízení, která vyrábějí masné výrobky; �e rozhodnutí 
97/569/ES by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno; 

(4) vzhledem k tomu, �e opatření tohoto rozhodnutí jsou v souladu se stanoviskem 
Stálého veterinárního výboru, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

                                                 
1 Úř. věst. č. L 243, 11. 10. 1995, s. 17. 
2 Úř. věst. č. L 289, 28. 10. 1998, s. 36. 
3 Úř. věst. č. L 234, 26. 8. 1997, s. 16. 
4 Úř. věst. č. L 154, 28. 5. 1998, s. 35. 
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Článek 1 

V příloze rozhodnutí 97/569/ES se doplňuje příloha tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí se pou�ije ode dne 20. května 1999. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí je určeno členským státům. 

V Bruselu dne 20. května 1999. 

 Za Komisi 
 Franz FISCHLER 
 člen Komise 
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 ANEXO - BILAG - ANHANG - ΠAPAPTHMA - ANNEX - ANNEXE - ALLEGATO - 
BIJLAGE - ANEXO - LIITE - BILAGA 

�País: REPÚBLICA CHECA/Land: DEN TJEKKISKE REPUBLIK/Land: 
TSCHECHISCHE REPUBLIK/ Xώρα: TΣEXIKH ∆HMOKPATIA / Country: 
CZECH REPUBLIC/Pays: REPUBLIQUE TCHÈQUE/Paese: REPUBBLICA 

CECA/Land: TSJECHISCHE REPUBLIEK/País: REPÚBLICA CHECA/Maa: 
TSEKIN TASAVALTA/Land: TJECKISKA REPUBLIKEN 

1 2 3 4 5 

CZ 95 Masokombinát Martinov a.s. OSTRAVA Martinov PMP 

CZ 318 Bilbo MOST  PMP 

CZ 931 Drůbe�ářské závody a.s. KLATOVY KLATOVY PMP 

CZ 932 Adex a.s. LOM U TACHOVA TACHOV PMP 

CZ 962 MSDZ PROMPT a.s. závod MODŘICE BRNO-VENKOV PMP 

País: RUMANIA/Land: RUMÄNIEN/Land: RUMÄNIEN / Xώρα: POYMANIA 
/ Country: ROMANIA/Pays: ROUMANIE/Paese: ROMANIA/Land: 
ROEMENIE/País: ROMENIA/Maa: ROMANIA/Land: RUMÄNIEN 

1 2 3 4 5 

141 SC Hannah Constanta SRL Constanta  PMP� 

 

 


